
VARMINT EXPRESS LARGE LOOP .17 HMR RIFLE - VARMINT
EXPRESS LARGE LOOP LEVER ACTION 17 HMR WOOD/BLUED

The Henry Varmint Express® rifle packs eleven .17HMR rounds in its tubular
magazine. It features a 20″ barrel, comes with a checkered American walnut
Monte Carlo stock. Like all lever action Henrys, the action is incredibly smooth
from the very first shot. It will enable small game and varmint hunters to take
full advantage of the .17HMR with regard to velocity, trajectory, wind drift,
ricochet resistance, quietness and accuracy.

Attributes

Name: VARMINT EXPRESS LARGE LOOP LEVER ACTION 17 HMR WOOD/BLUED
Manufacturer: HENRY REPEATING ARMS
Product no.: 430100187
Mfr. No.: H001VL
Action Type: Lever Action
Barrel Length: 19.25''
Capacity: 11+1-Round
Cartridge: 17 HMR
Color: Blued
Finish: Blued
Front Sight: Fiber Optic
Length: 37.5''
Magazine Included: NA
Magazine Type: Fixed
Make: Henry
Model: Varmint Express
Muzzle: Plain
Rear Sight: Fiber Optic
Sights: Fiber Optic
Stock Material: Wood
Weight: 5.75 lbs
Delivery weight: 2.835kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 171mm
Shipping length: 1,016mm
UPC: 619835017017

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitshinweise für das VARMINT EXPRESS
LARGE LOOP .17 HMR RIFLE
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Henry Varmint Express® Gewehrs. Dieses Gewehr wurde entwickelt,
um Ihnen eine sichere und angenehme SchießErfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Gewehr niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Halten Sie das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Achten Sie darauf, dass der Lauf des Gewehrs immer nach unten oder in eine sichere Richtung zeigt.
Überprüfen Sie das Gewehr vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Mängel.
Lagern Sie Munition und das Gewehr getrennt und an einem sicheren Ort, um den Zugriff durch
Unbefugte, insbesondere Kinder, zu verhindern.
Informieren Sie sich über die Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder Bundesland bezüglich des
Besitzes und der Verwendung von Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlene Munition (.17 HMR).
Verwenden Sie das Gewehr nur auf dafür vorgesehenen Schießständen oder sicheren Schießplätzen.
Tragen Sie immer Schutzbrille und Gehörschutz, wenn Sie das Gewehr benutzen.
Achten Sie darauf, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussfeld befinden.
Entladen Sie das Gewehr sofort, wenn Sie es nicht mehr verwenden oder wenn es nicht mehr sicher ist.
Halten Sie das Gewehr während des Schießens stabil und verwenden Sie beide Hände für eine bessere
Kontrolle.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Überprüfen Sie, ob alle Teile des Gewehrs vorhanden und unbeschädigt sind.
Befolgen Sie die Montageanleitungen im Benutzerhandbuch, um sicherzustellen, dass das Gewehr
korrekt zusammengebaut ist.

Nutzung:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie es anheben oder transportieren.
Um das Gewehr zu laden, öffnen Sie das Röhrenmagazin und fügen Sie die .17 HMR Patronen ein.
Schließen Sie das Magazin und überprüfen Sie, ob das Gewehr sicher ist, bevor Sie es abfeuern.
Zielen Sie mit dem Gewehr auf das Ziel und betätigen Sie den Abzug sanft, um einen Schuss
abzugeben.
Nach dem Schießen entladen Sie das Gewehr sofort und überprüfen Sie, ob es sicher ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Patronenhülsen und Munition gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Wenn das Gewehr nicht mehr verwendet werden kann, wenden Sie sich an autorisierte Fachleute oder
die zuständigen Behörden für eine sichere Entsorgung.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Sicherheit Ihres Gewehrs wenden Sie sich bitte an den Kundenservice oder den
Hersteller. Es ist wichtig, dass Sie bei Unsicherheiten oder Problemen Unterstützung suchen.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung Ihres Henry Varmint Express® Gewehrs ist von größter Bedeutung. Indem
Sie diese Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere Umgebung für sich selbst und andere
zu gewährleisten. Vielen Dank, dass Sie sich für Sicherheit entschieden haben!



Safety Instruction Guide for the VARMINT
EXPRESS LARGE LOOP .17 HMR RIFLE
Introduction
Thank you for choosing the Henry Varmint Express® rifle. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your firearm. Please read this document carefully and keep it for future
reference.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Be sure of your target and what is beyond it.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Store firearms and ammunition securely, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your rifle for any signs of wear or damage.
Do not use alcohol or drugs before or while handling firearms.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the rifle is unloaded before cleaning or performing maintenance.
Use only the specified .17 HMR ammunition for this rifle.
Be cautious of ricochets when shooting in areas with hard surfaces.
Avoid shooting in windy conditions that may affect your accuracy.
Use proper hearing protection when firing the rifle.
Wear safety glasses to protect your eyes from debris.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear shooting area.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Check the Rifle: Ensure the rifle is unloaded. Open the action and visually inspect the chamber.1.
Mounting Accessories: If applicable, follow the manufacturer's instructions for mounting any2.
accessories, such as scopes or sights.

Usage

Loading the Rifle:1.

Open the action and insert .17 HMR cartridges into the tubular magazine until full.
Close the action securely.

Aiming and Firing:2.

Hold the rifle firmly with both hands.
Align the sights with your target.
When ready, place your finger on the trigger and squeeze gently to fire.
After firing, maintain control of the rifle and be aware of the surroundings.

Unloading the Rifle:3.



Open the action and visually inspect the chamber to ensure it is empty.
Remove any remaining cartridges from the magazine.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired ammunition according to local regulations.
When disposing of the rifle, contact a licensed firearms dealer or local law enforcement for guidance on
safe disposal methods.

Contact Information for Further Support
For additional information or safety inquiries, please contact the manufacturer or consult your local firearm
authority. Always ensure you have access to a reliable source for safety updates and product recalls.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your Henry Varmint
Express® rifle. Remember, safety is your responsibility.



Guide de Sécurité pour le Fusil Henry Varmint
Express Large Loop .17 HMR
Introduction
Le fusil Henry Varmint Express® est conçu pour offrir une expérience de tir sûre et agréable. Ce guide de
sécurité vise à t'informer sur les meilleures pratiques pour utiliser ce produit tout en respectant les normes de
sécurité établies par la réglementation générale sur la sécurité des produits de l'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le fusil est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Ne laisse jamais le fusil sans surveillance, surtout en présence d'enfants.
Range toujours le fusil dans un endroit sûr, hors de portée des enfants.
Vérifie régulièrement l'état du fusil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilise toujours des munitions appropriées pour ton fusil (.17 HMR).
Ne tire jamais sur des cibles qui ne sont pas clairement identifiées.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'il n'y a personne dans la ligne de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Toujours traiter le fusil comme s'il était chargé, même s'il semble vide.
Ne place jamais ton doigt sur la détente tant que tu n'es pas prêt à tirer.
Utilise des protections auditives et visuelles lorsque tu tires.
Ne tire pas en cas de conditions météorologiques défavorables (pluie, vent fort, etc.).
Assuretoi que le canon est dégagé avant de tirer.
En cas de problème avec une cartouche, suis les procédures de sécurité pour le déchargement.
Ne modifie pas le fusil de quelque manière que ce soit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Vérifie que le fusil est en bon état avant l'installation.
Assuretoi que la crosse et le canon sont correctement fixés.
Consulte le manuel d'utilisation pour des instructions détaillées.

Utilisation :

Charge le magasin avec soin, en respectant la capacité maximale (11+1 cartouches).
Positionnetoi correctement, avec une prise ferme sur le fusil.
Aligne ta visée avec la cible avant de tirer.
Tire en toute sécurité, en respectant les lignes directrices cidessus.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le fusil dans les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des armes à feu et des munitions.
Si le fusil est endommagé ou hors d'usage, contacte un professionnel pour des conseils sur l'élimination
appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ton fusil Henry Varmint Express®, il est important
de se référer aux ressources disponibles sur le site web du fabricant ou de contacter le service client de
l'entreprise pour obtenir des conseils.

En suivant ces lignes directrices, tu contribues à assurer ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de ton
fusil Henry Varmint Express. Reste vigilant et pratique toujours une utilisation responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il Fucile Henry Varmint
Express Large Loop .17 HMR
Introduzione
Grazie per aver scelto il fucile Henry Varmint Express Large Loop .17 HMR. Questo prodotto è progettato per
offrire prestazioni eccellenti per la caccia a piccoli animali e varmint. È fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del fucile. Questa guida fornisce informazioni importanti sui
requisiti di sicurezza in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il fucile sia sempre maneggiato come se fosse carico.
Non puntare mai il fucile verso qualcosa che non si intende colpire.
Mantieni il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Utilizza solo munizioni appropriate (.17 HMR) per questo fucile.
Conserva il fucile in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti la caccia e il possesso di armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei pericoli:

Rischio di ferite da sparo se non maneggiato correttamente.
Rischio di esplosioni se si utilizzano munizioni errate.

Istruzioni per evitare i pericoli:

Controlla sempre il caricatore e la camera per assicurarti che il fucile sia scarico prima di effettuare
manutenzione o pulizia.
Non utilizzare mai il fucile in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
tua visibilità o controllo.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Avvertenze per gruppi specifici:

Questo fucile non è adatto per minori di 18 anni senza supervisione di un adulto responsabile.
Assicurati che i neofiti ricevano formazione adeguata prima di utilizzare il fucile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Non è richiesta alcuna installazione complessa per il fucile. Assicurati che il calcio e la canna siano
in buone condizioni e privi di detriti.

Uso:

Prima di utilizzare il fucile, leggi attentamente il manuale dell'utente e familiarizzati con tutte le
sue parti.
Carica il fucile solo in un'area sicura e designata.
Dopo aver caricato, controlla nuovamente che l'arma sia in modalità sicura.
Quando sei pronto a sparare, posizionati in una posizione stabile e mira con attenzione.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le leggi locali per lo smaltimento di armi e munizioni.
Non gettare mai munizioni nel normale spazzatura.
Contatta un rivenditore autorizzato o un centro di raccolta per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o un
esperto di armi. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
ricevere assistenza.

Ricorda, la sicurezza è una responsabilità condivisa. Segui sempre queste linee guida per garantire
un'esperienza di caccia sicura e piacevole.



Sikkerhetsinstruksjoner for VARMINT EXPRESS
LARGE LOOP .17 HMR RIFLE
Introduksjon
Takk for at du valgte Henry Varmint Express® .17 HMR Rifle. Denne riflen er designet for å gi deg en trygg og
effektiv opplevelse under jakt og skytetrening. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen nøye for å sikre
korrekt bruk og håndtering av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at riflen alltid behandles som om den er ladd.
Hold alltid fingeren borte fra avtrekkeren inntil du er klar til å skyte.
Pek aldri riflen mot noe du ikke har til hensikt å skyte.
Oppbevar alltid våpenet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.
Bruk alltid passende øye og hørselsvern når du skyter.
Kontroller alltid at våpenet er i god stand før bruk.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at det er klart bak målet ditt.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående jakt og skyting.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Les bruksanvisningen nøye før du bruker riflen.
Bruk kun ammunisjon som er spesifisert for denne riflen (.17 HMR).
Unngå å bruke riflen i dårlig vær eller under ugunstige forhold.
Kontroller alltid at løpet er fritt for hindringer før du skyter.
Ikke forsøk å reparere eller modifisere riflen selv; kontakt en kvalifisert gunsmith for eventuelle
problemer.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Før bruk, les og forstå alle instruksjoner og sikkerhetsanvisninger.
For å laste riflen:

Åpne låskassen ved å dra tilbake håndtaket.
Sett inn ammunisjon i magasinet, og lukk låskassen forsiktig.

For å sikte og skyte:
Juster siktet etter behov for optimal presisjon.
Hold riflen stødig og pek mot målet.
Trykk forsiktig på avtrekkeren for å avfyre skuddet.

Etter bruk:
Sørg for at riflen er tømt før du oppbevarer den.
Rengjør riflen regelmessig for å opprettholde ytelsen.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av våpen og ammunisjon.
Overlat aldri brukte patroner eller defekte ammunisjon til uautoriserte personer.
Kontakt lokale myndigheter for veiledning om riktig avfallshåndtering.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av riflen, vennligst kontakt produsenten eller en
kvalifisert forhandler. Sørg for å ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.



Ved å følge disse retningslinjene, bidrar du til en tryggere opplevelse for deg selv og andre. Takk for at du
prioriterer sikkerhet!



Návod k bezpečnému používání pušky VARMINT
EXPRESS LARGE LOOP .17 HMR
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pušku VARMINT EXPRESS LARGE LOOP .17 HMR od společnosti Henry Repeating
Arms. Tento návod je určen k zajištění bezpečného a efektivního používání vašeho zařízení. Prosím, pečlivě si
přečtěte všechny pokyny a doporučení uvedená v tomto dokumentu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím pušky si vždy důkladně přečtěte a porozumějte návodu k použití.
Nikdy nezapomeňte na bezpečnostní opatření při manipulaci s palnými zbraněmi.
Zbraň je určena pouze pro osoby starší 18 let. Mladší osoby by měly být pod dohledem dospělé osoby.
Zbraň nikdy nepoužívejte pod vlivem alkoholu nebo drog.
Udržujte zbraň mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň prázdná a zda není poškozená.
Při používání zbraně noste ochranné brýle a sluchátka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při střelbě se ujistěte, že je prostor před vámi volný a bezpečný.
Nikdy nesměřujte zbraň na něco, co nechcete zasáhnout.
Při manipulaci s náboji dodržujte zásady bezpečného nakládání s municí.
Před nabitím zbraně se ujistěte, že je zbraň v bezpečném režimu.
Při střelbě se vyvarujte jakýchkoliv překážek, které by mohly způsobit odražení střely.
Po použití zbraně ji vždy důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro instalaci a používání

Před použitím:1.

Zkontrolujte, zda je zbraň prázdná.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti zbraně v dobrém stavu.
Ujistěte se, že máte správné náboje (.17 HMR) pro vaši pušku.

Nabíjení:2.

Otevřete zásobník a vložte náboje do tubulárního zásobníku.
Ujistěte se, že jsou náboje správně umístěny.

Střelba:3.

Nastavte pušku do stabilní polohy.
Zaměřte se na cíl a ujistěte se, že je bezpečný prostor za cílem.
Stiskněte spoušť jemně a plynule.

Údržba:4.

Po každém použití vyčistěte zbraň podle pokynů výrobce.
Uložte zbraň na suchém a bezpečném místě.



Pokyny pro likvidaci
Zbraň a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadu.
Nebezpečné materiály, jako jsou oleje a čisticí prostředky, likvidujte podle pokynů výrobce.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. V
případě potřeby můžete také vyhledat informace na oficiálních webových stránkách výrobce.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vaší pušky VARMINT
EXPRESS LARGE LOOP .17 HMR. Vaše bezpečnost je na prvním místě, proto se vždy řiďte těmito pokyny a
nezapomeňte na odpovědný přístup k používání palných zbraní.
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